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ELIMINACION DE TODAS LAS FORMAS DE DISCRIMINACION RACIAL

Situaci6n de la Convencion Internacional sobre la Represiôn
y el Castigo del Crimen de Apartheid

Barbados. Bénin. Bulgaria. Burundi. Cuba. Egipto. Etiopfa. Filipinas. Ghana,
Guinea. Hungrîa. India. Iraq. Jamahiriya Arabe Libia. Madagascar. Mç-ngolia,
Reptîblica Arabe Siria, Republica Democrâtica Alemana. Reptiblica Socialista

Soviëtica de Ucrania. Sénégal y Yugoslavia: proyecto de resolucion

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 3068 (XXVIII) de 30 de nôviembre de 1973, por la
que aprob'6 y abriô" a la firma y a la ratificacion la Convencion Internacional
sobre la Represion y el Castigo del Crimen de Apartheid, y sus resoluciones 3380
(XXX) de 10 de nôviembre de 1975, 31/80 de 13 de diciembre de 1976, 32/12 de 7 de
nôviembre de 1977 y 33/103 de 16 de diciembre de 1978,

Recordando también las resoluciones 13 (XXXIIl) de 11 de marzo de 1977,
7 (XXXIV) de 22 de febrero de 1978 y 10 (XXXV) de 5 de marzo de 1979 de la Comision
de Derechos Humanos,

Acogiendo con satisfacci6n la Declaracièn Final y las resoluciones relativas
a la situaciôn en el Africa méridional adoptadas.por la Sexta Cpnferencia de
Jefes de Estado y de Gobierno de los Païses no Alineados, celebrada en La ïïabana
del 3 al 9 de septiembre de 1979,

Convencida de que la Declaraci6n y el Programa de Acciôn (A/33/262) aprobados
por la Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la Discriminacion Racial,
celebrada en Ginebra del il» al 25 de agosto de 1978, constituyen una importante
y constructiva contribuciôn a la lucha contra el apartheid, el racismo y todas las
formas de discriminacion racial,

Tomando nota de que la celebraciôn del Ano Internacional contra el Apartheid
contrïbuy6 al logro de los objetivos de la Convencion,
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Reiterando su firme convicciôn de que el apartheid constituye una nepacïon
total de los propositos y principios de la Carta de las Ifeciones Unidas y es una
notoria violacion de los deréchos humanos y un crimen de lésa -humanidad que-
perturba gravemente la paz y la seguridad internacionales,

Tomando nota de que el régimen racista de Sudâfrica esta intensificando su
politica de apartheid, represiôn, bantustanizaciôn y agresiôn en flagrante
desafîo a las resoluciones...de las Waciones Unidas, continua ocupando..ilegal-:
mente ÎTamibia y esta perpetuando en territorio namibiano su odiosa politica de
apartheid y de discriminaciôn racial,

Profundamente preocupada por el hecho de que ciertos gobiernos y empresas
transnacionales continuen colaborando con el régimen racista sudafricano en las
esferas politica, economica, militar y otras, alentândole de esa forma a continuar
la brutal represiôn de los pueblos de Sudâfrica,

Subrayandô'qué la ratification de la Convencion o la adhesiÔTi a ella sobre
una base universal y la aplicadion de sus disposiciones sin demora son necesarias
para asegurar su eficacia y constituirïan un provechoso aporte para el logro de
los objetivos del Decenio de la. Lucha contra el Racismo y la Discriminaciôn Racial,

Tehiendo en cuenta la resoluciôn ^18 (1977) del Consejo de'Seguridad, de
h de nôviembre de 1977, como un paso util hacia el logro de los propositos de la
Convenci6n,

Profundamente convencida de que la légitima lucha de los pueblos oprimidos
del Africa méridional contra el apartheid, el colonialismo y la discriminaciôn
racial y por la realizacion efectiva de sus derechos inaliénables y legitimos,
incluido su derecho a la libre'determinaciôn, requière .mas que nunca todo el
apoyo necesario de la comunidad internacional, y en particuïar, la adopciôn de
nuevas medidas por el Consejo de Seguridad,

1. Toma nota del informe del Secretario General (A/3^/^1+2) sabre la
situaciôn de la Convencion Internacional sobre la Represiôn y el Castigo del
Crimen de Apartheid;

2. Expresa su satisfaccion ante el aumento del numéro de Estados que han
ratificado la Convencion o se han adherido a ella;

3. Encomia a los Estados partes en la Convencion que han presentado sus
informes con arreglo al artîculo VII de la Convencion, e insta a otros Estados
a que hagan lo mismo lo antes posible, teniendo plenamente en cuenta-las-direc
trices 1/ preparadas por el Grupo de Très creado en virtud del artîculo IX de la
Convencion;

1/ E/CN.U/1286.
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k. Exhorta una vez mas a todos los Estados que aûn no son partes en la
Convencion a que la ratifiquen o se adhieran a ella sin demora;

5. Pide al Secretario General que adopte medidas por los conductos apropiados
en relaciôn con la difusiôn de informaciôn sobre la Convencion a fin de promover
nuevas ratificaciones o adhesiones a ella;

6« Exhorta a los Estados partes a que apliquen en ai totalidad el
artîculo IV de la Convencion adoptando medidas legislativas, judiciales y
administrativas para perseguir, enjuiciar y castigar conforme a su jurisdiccibn
a las personas responsables o acusaûas de los actos enumerados en el artîculo II
de la Convencion;

7. Insta a todos los Estados partes en la Convencion y a los ôrganos
compétentes de las Naciones Unidas a que examinen las conclusiones y reco-
mendaciones del Grupo de Très creado en virtud del artîculo IX de la Convencion,
contenidas en su informe (E/CN.U/1328), y a que presenten sus opiniones y obser
vaciones al Secretario General;

8. Acoge con beneplacito los esfuerzos de la Comisiôn de Derechos Humanos
por desempenar las funciones establecidas en el artîculo X de la Convencion,
e invita a la Comisiôn a continuar sus esfuerzos, especialmente con miras a
preparar periôdicamente una lista de los particulares, organizaciones, institu-
ciones y représentantes de Estados que se presuman responsables de los crîmenes
enumerados en el artîculo II de la Convencion, asî como de aquellos contra
quienes se hayan incoado procedimientos judiciales;

9. Hace un llamamiento a los ôrganos compétentes de las Naciones Unidas
para que, por conducto del Secretario General, continûen proporcionando a la
Comisiôn de Derechos Humanos la informaciôn necesaria para la preparaciôn de la
lista arriba mencionada, asî como informaciôn sobre los obstâculos que impiden
la represiôn y el castigo efectivos del crimen de apartheid;

10. Pide a la Comisiôn de Derechos Humanos que, al preparar la lista arriba
mencionada, tenga présente la resoluciôn 33/23 de la Asamblea General de 29 de
nôviembre de 1978, asî como todos los documentes sobre la cuestiôn preparados
por la Comisiôn y sus ôrganos subsidiarios;

11. Pide al Secretario General que distribuya la lista antes mencionada entre
todos los Estados partes en la Convencion y entre todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas;

12. Pide al Secretario General que, en el prôximo informe anual que présente
con arreglo a la resoluciôn 3380 (XXX) de la Asamblea General, incluya una secciôn
especial relativa a la aplicaciôn de la Convencion, tomando en consideraciôn las
opiniones y observaciones de los Estados partes en la Convencion que se solicitan
en el parrafo 7 de la présente resoluciôn.




